Sehr geehrte Gaste,
liebe EDELWEISS-Freunde,

schén, dass Sie hier bei uns im EDELWEISS sind.
Wir wiinschen Ihnen eine entspannte Zeit und gemdatliche Stunden bei uns.

Ihre Familie Hettegger und das gesamte EDELWEISS-Team

Dear guests,

we are happy to have you here and wish you
a pleasant and enjoyable time in our EDELWEISS.

Your family Hettegger and the EDELWEISS-team






Tageskarte von 11:30 - 13:30 Uhr

Lunch from 11:30 am — 01:30 pm

Langustentagliatelle € 34,00
Y2 gegrillter Langustenschwanz | Junges Gemuse
lobster tagliatelle | V2 grilled lobster tail | young vegetables

Tom kha gai € 11,00
Pak Choi | Hdhnchen Wan Tan | Sesam
pak choi | chicken wan tan | sesame

Rinderfiletspitzen Boeuf Stroganoff € 29,00
Butterspatzle | Paprika | Champignons
beef filet tips boeuf stroganoff | butter spaetzle | bell peppers | mushrooms

Rib Eye Steak 300 g € 42,00
Krauterbutter | Mediterranes Gemuse | Rosmarinkartoffeln
rib eye steak 300 g | herbal butter | mediterranean vegetables | rosemary potatoes

Sulmtaler Hendlbrust € 27,00
Eierschwammerlrisotto | Frisée
Sulmtal chicken breast | chanterelle risotto | frisée



Bistro-Karte von 11:30 - 17:00 Uhr
Suppen | Vorspeisen | Salate

Bistro menu from 11:30 am — 05:00 pm | soups | starters | salads

Klare Rindersuppe | Frittaten oder Griel3nockerl € 7,00
clear beef broth | sliced pancakes or semolina dumpling

Kleiner Salatteller € 8,00
Gurke | Datterino Tomate | Kérnermix | Radieschen | Kresse
small mixed salad | cucumber | datterino tomato | grain mix | radish | cress

Panorama-Salat € 12,00
Bunter Blattsalat | Gurke | Datterino Tomate | Kérnermix | Radieschen | Kresse

panorama salad | mixed leaf salad | cucumber | datterino tomato | grain mix |
radish | cress

e mit Golden Pure Black Tiger Garnele € 28,00
with Golden Pure Black Tiger Prawn
e mit Falafel | Joghurt | Hummus € 19,00

with falafel | yogurt | hummus

Burrata € 18,00
Tomate | Himbeervinaigrette | Beeren | Basilikum | Focaccia
tomatoes | raspberry dressing | berries | basil | focaccia



Schnitzel ,,Wiener Art“ in Butterschmalz gebacken
Petersilienkartoffeln | Preiselbeeren

escalope ,Viennese style” fried in clarified butter
parsley potatoes | cranberries

e vom Schwein — escalope of pork € 21,00
e vom Kalb — escalope of veal € 31,00
Saibling von der Fischzucht Karlstein € 29,00

Mediterranes Gemuse | Heurige Kartoffeln | Kapern-, Zitronen-, Petersilienbutter
char from the Karlstein fish farm | spring vegetables | young potatoes
capers, lemons, parsley — butter

Ravioli € 18,00
Spinat | Ricotta | Braune Butter | Datterino Tomate | Salbei | Parmesan
ravioli | spinach | ricotta | brown butter | datterino tomato | sage | parmesan

Spaghetti Bolognese | Parmesan | Basilikum € 15,00
spaghetti bolognese | parmesan | basil

Caesar Salad € 21,00
Romanaherzen | Parmesan | CroGtons | Hihnerstreifen
caesar salad | romaine lettuce hearts | parmesan | croGtons | chicken stripes



Snacks

Snacks

Flammkuchen € 14,00
tarte flambée

o ,Elsass“ | Creme fraiche | Speck | Zwiebel | Junglauch
LAlsace“ | creme fraiche | bacon | onion | young leek

e ,Caprese” | Creme fraiche | Bunter Tomatenmix | Stracciatella di Bufala
Basilikum | Pinienkerne
,caprese” | créme fraiche | colorful tomato mix | stracciatella di bufala
basil | pine nuts

Panorama Burger € 21,50
Black Angus Beef | Cheddar | Tomate | Zwiebel | Romanasalat

mit gemischtem Salat oder Pommes

panorama burger | black angus beef | cheddar | tomato | onion | romaine lettuce

with mixed salad or french fries

Schinken-Késetoast****° € 950
mit Salatgarnitur
ham and cheese®***® toast with salad garnish

Panorama Fries € 8,00
Parmesan | Truffelmayonnaise
panorama fries | parmesan | truffle mayonnaise



Desserts | Torten | Strudel

desserts | cakes | strudel

Hausgemachte Torten aus unserer Vitrine
homemade cakes from our showcase

Apfel- oder Topfenstrudel — apple or curd cheese strudel
¢ mit Sahne — with whipped cream
o mit Vanillesauce — with vanilla sauce
o mit Vanilleeis — with vanilla ice cream

Eispalatschinken
pancake | ice cream

Gerne konnen Sie auch aus unserer Eiskarte wahlen!
You are also welcome to choose from our ice cream menul!

ay day d dh

5,00

6,50
2,00
2,50
2,80

10,80

Liebe Géaste, soweit Sie von Allergien betroffen sind, melden Sie sich bitte bei unserem Servicepersonal. Gerne gibt lhnen unsere

separate Allergiker-Karte Auskunft liber die in den Speisen enthaltenen allergenen Zutaten.

Dear Guests, if you are affected by allergies, please ask ou service staff for our allergenic information menu.

Zeichenerkladrung: 1) mit Farbstoff(en) 2) mit Konservierungsstoff(en) 3) mit Antioxidationsmittel(n) 4) mit Geschmacksverstarker(n) 5) geschwarzt 6) mit Phosphat 7) koffeinhaltig 8)

chininhaltig 9) mit StiBungsmittel(n) 10) enthalt eine Phenylalaninquelle 11) gewachst 12) mit Taurin 13) geschwefelt 14) mit Aroma

Explanation of symbols: 1) with colorant(s) 2) with preservative(s) 3) with antioxidant(s) 4) with flavor enhancer(s) 5) blackened 6) with phosphate 7) contains caffeine 8) contains quinine 9)
contains sweetener(s) 10) contains phenylanine source(s) 11) waxed 12) contains taurine 13) sulphured 14) contains flavoring agent(s) contains quinine 9) with sweetener(s) 10) contains a

source of phenylalanine 11) waxed 12) with taurine 13) sulphurized
14) with flavouring



